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  Pozivajući se na Povelju o dobrosusedskim odnosima, stabilnosti, bezbednosti i saradnji u jugoistočnoj Evropi od 12. februara 2000. godine;
   Pozivajući se na Samit Evropske unije i Zapadnog Balkana u Solunu, na agendu postavljenu u Solunu 21. juna 2003. godine, kao i Forum Evropske unije i Zapadnog Balkana od 28. novembra 2003. godine, na kome je utvrđeno da je borba protiv organizovanog kriminala i korupcije pitanje od prioritetnog značaja;
Pozivajući se na zaključke sa Regionalne ministarske  konferencije ministara pravde i ministara unutrašnjih poslova"Jačanje regionalne i transnacionalne saradnje kao preduslov za uspešnu borbu protiv organizovanog kriminala u Jugistočnoj Evropi ",održane 3. i 4. oktobra 2010.godine u Beogradu, na zajedničku deklaraciju Jugoistočnog procesa za saradnju i Regionalni strateški  dokument za period 2011 -2013. godine sa akcionoim planom za primenu , usvojene na   Regionalnoj ministarskoj konferenciji ministara pravde i ministara unutrašnjih  poslova zemalja Jugoistočne Evrope  održanoj 17. i 18.marta u Budvi, na zaključke sa regionalne ministarske konferencije ministara pravosuđa Zapadnog Balkana održane 15.04.2011.godine  na  Brdu kod  Kranja, tzv "Brdo proces"‚ kao i na zaključke sa foruma ‚ „Evropska Unija - Zapadni Balkan” ,organizovanog u Ohridu , 3. i 4. oktobra 2011. godine, u prisustvu ministara pravde  i ministara unutrašnjih poslova zemalja Zapadnog Balkana ;
Imajući u vidu i stavove iznete na  regionalnim  pripremnim skupovima  eksperata  iz zemalja Zapadnog Balkana i Evropske Unije , održanim  u Sarajevu, 19. i 20.07. 2011.godine i 28.11.2011. u Beogradu o direktnom izvršenju sudskih odluka u građanskim i trgovačkim stvarima o pravosudnoj mreži sudija i pravosudnom atlasu u regionu i od 7. i 8.11. 2011. godine u Beogradu o međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima;
       Odlučni da se bore protiv organizovanog kriminala i korupcije, kroz jačanje regionalne saradnje na političkom i operativnom nivou , između pravosudnih organa i organa unutrašnjih poslova, na temelju Konvencije Ujedinjenih nacija protiv transnacionalnog organizovanog kriminala (Palermo konvencije) i dopunskih  Protokola ,Konvencije Ujedinjenih Nacija  protiv korupcije ( Merida Konvencija),    Londonske  izjave  o organizovanom kriminalu u Jugoistočnoj Evropi od 25. novembra 2002. godine,       Konvencije Saveta Evrope  o pranju, traženju, zapleni i konfiskaciji imovine stečene kriminalom i finansiranju terorizma ( ETS 198), Konvencije Saveta Evrope  o  ekstradiciji ( ETS 024), međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima (ETS 030),  o međunarodnom važenju krivičnih presuda ( ETS 070), o prenosu postupka u krivičnim stvarima, Dodatni protokol uz evropsku konvenciju o ekstradiiciji (ETS 086), Drugi dodatni protokol uz evropsku konvenciju o ekstradiciji (ETS 098),  Dodatni protokol uz evropsku konvenciju o   međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima (ETS 099), Konvencije Saveta Evrope  o pranju, traženju, zapleni i konfiskaciji imovine stečene kriminalom ((ETS 141), Drugi dodatni protokol uz eropsku konvenciju  o međusobnom pružanju pravne pomoći u krivičnim stvarima (ETS 182) , Konvencije o policijskoj saradnji u Jugoistočnoj Evropi  i Konvencije o centru za sprovođenje zakona u Jugoistočnoj Evropi( SELEC);
        Učesnici konferencije, ministri pravde i ministri unutrašnjih poslova država regiona Jugositočne Evrope i njihovi ovlašćeni predstavnici,  zajedno sa prisutnim  predstavnicima međunarodnih organizacija , na plenarnoj sesiji Konferencije  održanoj 30.11.2011.god. u Beogradu,  usvojili su  sledeće:  
Z A K Lj U Č K E 
1. Postoji izražena potreba i nužnost za stalnim unapređenjem regionalne saradnje učesnika konferencije, a posebno u borbi protiv organizovanog kriminala, korupcije i  drugih teških  oblika kriminala;
2. Učesnici  su saglasni da se unapređenje   saradnje u regionu  nadalje   odvija   kroz punu implementaciju postojećeg multilateralnog pravnog okvira (konvencija Saveta Evrope i organizacije Ujedinjenih nacija), kao i kroz nastavak uspostavljanja bilateralnog pravnog okvira između  svih zemalja regiona,  u skladu sa dostignutim nivoom i napretkom i kroz nastavak saradnje među državama regiona, u skladu sa specifičnim odnosima , potrebama i mogućnostima, u cilju podizanja nivoa međusobnog poverenja, a takođe, kroz   podizanje stručnog , tehničkog i operativnog  kapaciteta centralnih izvršnih organa za međunarodnu pravnu pomoć , pravosudnih organa i policije , daljim razmatranjem savremenih oblika saradnje i postojećih trendova i inicijativa i mogućnosti za njihovu implementaciju.“
3. Učesnici  su saglasni  da se formira  regionalni ekspertski  tim  koji  bi činili  predstavnici centralnih izvršnih organa (na nivou pomoćnika ministra /ravnatelja uprave za međunarodnu pravnu pomoć) sa drugim ekspertima iz svake zainteresovane države regiona Jugoistočne Evrope ,odnosno Zapadnog Balkana ,zavisno od problema i interesa, sa zadatkom da  kroz redovne sastanke i konsultacije prati regionalnu saradnju u krivičnim stvarima  ,analizira stanje i primenu pravnog okvira, predlaže mere za otklanjanje uočenih teškoća u saradnji, te razmatra moguće načine povećanja efikasnosti   saradnje unapređenjem postojećih instrumenata u skladu sa načelima pravosudne saradnje koja su razvijena kroz acquis communautaire Evropske unije, uz podršku eksperata iz zemalja članica Evropske Unije i drugih zainteresovanih zemalja i eksperata RCC, UNODC, OSCE, CoE i drugih međunarodnih organizacija .
Učesnici iz zemalja Zapadnog Balkana su saglasni  da  regionalni   ekspertski tim  ,pored ostalog ,nastavi i sa  daljim   razmatranjem mogućnosti uspostavljanja regionalnog multilateralnog instrumenta  ,kao što je  regionalni nalog za lišenje slobode ,  uzimajući u obzir razvijenu praksu i efekte primene Evropskog   naloga za lišenje  slobode  u zemljama Evropske Unije (ENH-Council Framework Decision 2002/584/JHA of 13 June 2002 on the European arrest warrant and the surrender procedures between Member States), kao jednog od mogućih  odgovora izazovima organizovanog kriminala  u regionu.
Regionalni ekspertski tim će biti formiran na predlog ministara pravde/pravosuđa  zainteresovanih  država regiona i redovno će informisati ministre i zainteresovane međunarodne organizacije o svom radu. 

4. Postoji potreba daljeg unapređenja pravosudne  saradnje u regionu Jugoistočne Evrope   u građanskim i trgovinskim stvarima  koja bi mogla da doprinese  efikasnoj borbi protiv organizovanog  kriminala , poništavanjem materijalnih efekata organizovanog i  svih vidova  kriminala ,čime bi se  stvorili i bolji uslovi za zamrzavanje ili oduzimanje imovine stečene kriminalom.

5.  Učesnici su saglasni da se kao u zaključku pod brojem 3,  na isti način i sa istim                          ciljevima i zadacima formira i  regionalni ekspertski tim sačinjen od predstavnika     zemalja regiona Jugoistočne Evrope,odnosno Zapadnog Balkana,  za unapređenje pravosudne saradnje u građanskim i trgovinskim stvarima .
Učesnici su saglasni da se u okviru regionalnog ekspertskog tima za građanske i trgovinske stvari nastavi sa  aktivnostima na realizaciji ciljeva formulisanih od strane  Republike Slovenije, tokom regionalne minstarske konferencije održane na    Brdu  kod Kranja 15. aprila 2011.g , na osnovu  principa acquis communautaire Evropske unije radi uspostavljanja regionalnog multilateralnog instrumenta za međusobno priznanje sudskih odluka, a   naročito uzimajući u obzir  rešenja iz Uredbe Evropskog Saveta.(EC) 44/2001 od 22.decembra 2000.godine o nadležnosti, priznanju i izvršenju odluka u građanskim i trgovinskim stvarima i Revidirana Lugano konvencija o nadležnosti i priznanju i izvršenju presuda u građanskim i trgovačkim stvarima potpisana je 30. oktobra 2007. godine u Luganu od strane Evropske zajednice, Danske, Irska, Norveške i Švajcarske. ( Nova Lugano Konvencija), uz podršku eksperata iz zemalja članica Evropske Unije i drugih zainteresovanih zemalja i međunarodnih organizacija.
6.  Učesnici posebno  pozdravljaju spremnost  Saveta za regionalnu saradnju da odmah po   prijemu obaveštenja  o članovima regionalnih ekspertskih timova za krivične,odnosno   civilne i trgovinske stvari organizuje njihov  sastanak ,  uz učešće predstavnika centralnih organa zemalja Procesa saradnje u Jugoistočnoj Evropi (SEECP) i  uz podršku  Regionalnog otvorenog fonda (GIZ ).

Učesnici pozivaju  CoE, UNODC, OSCE  i druge međunarodne organizacije da podrže budući rad regionalnih ekspertskih timova.
  7. Radi daljeg unapređenja međusobnog poverenja i  neposredne saradnje pravosudnih organa                          

između  zemalja  regiona, kao i radi bolje saradnje sa zemljama članicama Evropske Unije,     posebno u funkciji borbe protiv organizovanog kriminala, učesnici Konferencije smatraju   korisnim  uspostavljanje saradnje sa Evropskom pravosudnom mrežom u  krivičnim     stvarima, kao i sa Evropskom pravosudnom mrežom u građanskim i trgovinskim stvarima. Pozvana je  Evropska Unija  da razmotri mogućnost da se svim potencijalnim kandidatima  za članstvo u Evropskoj uniji, omogući uključivanje u Evropsku pravosudnu mrežu i korišćenje  njenim  alatima kao što je  Evropski  pravosudni atlas .
8. Konstatovano je da je između država regiona JIE zaključen veliki broj  bilateralnih sporazuma o policijskoj saradnji i borbi protiv organizovanog kriminala, korupcije, i drugih teških oblika kriminala , te je dalje potrebno raditi na njihovoj primeni , kao i primeni  relevantnih međunarodnih konvencija  Saveta Evrope u oblasti konfiskacije prihoda stečenih kriminalom , korupcije   i preporuka nadzornih tela Saveta Evrope, kao i na ratifikaciji najnovije konvencije o falsifikovanim medicinskim proizvodima.

9. Učesnici su se složili da  postoji napredak u  stvaranju posebnih organizacionih oblika  policije u svrhe regionalne operativne međunarodne saradnje kroz primenu usvojenih  međunarodnih konvencija (na primer : PCC -SEE i SELEC  )  kao što su zajednički  centri za saradnju organa za sprovođenje zakona u borbi protiv organizovanog kriminala i zajednički centri  za saradnju graničnih policija i carina  kao i da će se i dalje raditi na uspostavljanju njihove pune funkcionalnosti.
10. Učesnici konferencije izražavaju zadovoljstvo zbog formiranja  novih organizacionih  oblika integrisanih nadležnih službi za  međunarodnu operativnu policijsku saradnju u okviru uspešno završenog  ILECUS projekta .O značaju samog projekta govori činjenica da se započete aktivnosti nastavljaju kroz projekat DET - ILECUS 2.

11. Efikasna borba protiv organizovanog kriminala zahteva multidisciplinarni i višestrani pristup, te je  potrebno intenzivirati praksu formiranja zajedničkih istražnih timova . Pozivaju se i  države članice EU i relevantne međunarodne organizacije  da nastave sa pružanjem podrške državama regiona Jugoistočne Evrope  u uvođenju ove prakse u savremenu metodologiju rada policije.
12. Učesniici konferencije takođe izražavaju   zadovoljstvo stupanjem na snagu SELEC – Konvencije 7.oktobra 2011.godine i formiranjem  Centra  za sprovođenje zakona u Jugoistočnoj Evropi (SELEC) . Države učesnice  će nastaviti da intenzivno koriste operativne i strateške  kapacitete ovog centra u cilju postizanja još boljih rezultata u borbi protiv organizovanog kriminala;
13. Sagledavajući preovladavajuću aktuelnu problematiku organizovanog kriminala,   konstatovano je  da se mora  uzeti u obzir rastuće prisustvo visokotehnološkog  kriminala  ne samo kao samostalne forme kriminalne aktivnosti, koja ugrožava bezbednost država regiona, već i kao formu podrške drugim oblicima kriminala. Zaključeno je da je potrebno raditi na  razvoju i unapređenju  stručnosti u ovoj oblasti kao i unapređenju svih vidova  međunarodne saradnje u vezi sa informacionom bezbednošću država u regionu i preduzimanju mera na planu suprotstavljanja novim oblicima visokotehnološkog kriminala kroz stvaranje zakonskih okvira i odgovarajuće organizacione oblike. 

14. Učesnici su konstatovali  da je potrebno uložiti napore da saradnja u regionu bude dodatno unapređena u postupku koji prethodi međunarodnoj pravnoj pomoći u praćenju  i povraćaju imovine proistekle  iz krivičnog dela . Takođe,saglasili  su se da se da  prioritet uspostavljanju i jačanju kapaciteta jedinica za oduzimanje imovine proistekle iz krivičnog dela , (AROs) u skladu sa standardima Evropske unije i Saveta Evrope  i  u okviru tekućeg zajedničkog projekta Evropske unije  / Saveta Evrope. 
15. Izražena je nada  da će se u skoroj budućnosti uspostaviti operativni sporazumi  država potencijalnih kandidata za članstvo u EU sa EUROPOL-om,  čime će se ojačati njihova spremnost da se suprotstave organizovanom kriminalu na spoljnim granicama EU i stvoriti uslovi za bezbednu razmenu  operativnih  informacija sa državama EU kanalima EUROPOL-a.  Takođe, izražena je posebna zainteresovanost da se u bliskoj budućnosti potpišu zvanični sporazumi o jačanju pravosudne saradnje između  EUROJUST -a i zemalja Zapadnog Balkana koje nisu članice EU.   
16.Konstatovano  je  da je potrebno  informisati sektor civilnog društva o politici i  merama koje se  preduzimaju u cilju borbe protiv organizovanog kriminala u  Jugoistočnoj  Evropi, te tražiti javnu podršku za takve  politike. 
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